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A history of style and quality

Design and project
A flexible offer that meets customers needs

The technologies and the material behind the excellence

vermobil



Da oltre vent'anni, Vermobil racconta e interpreta lo stile italiano
in una realta versatile, dinamica e allavanguardia nell'ambito
dellarredamento da esterno. Limpronta artigianale dell'azienda
ha saputo rispondere nel tempo alle diverse esigenze produttive
di mercato integrando tradizione e tecnologia nel rispetto di
un'incessante passione per la bellezza. Vermobil disegna e realizza
mobili da giardino e per la collettivita in un efficiente impianto
industriale nel cuore dellUmbria: 9000 mq di spazio concepito
e strutturato per dar vita a collezioni di qualitd, in cui laccurata
selezione dei materiali da utilizzare e la massima attenzione alla
sceltadi personale esperto e specializzato garantiscono la creazione
di prodotti di design sicuri, affidabili e di semplice manutenzione,
particolarmente resistenti agli agenti atmosferici grazie allimpiego
di metallizincatie verniciature in polveri poliestere scrupolosamente
ricercate. Tutti i prodotti sono distribuiti in Italia e all'estero tramite
un'organizzata e capillare rete di rivenditori tra i pit qualificati nel
settore, per diffondere ovunque la qualita e Lo stile di un marchio in
crescente affermazione.

A history

of style and
quality

For over twenty years, Vermobil has been presenting and interpreting the Italian style in a versatile, dynamic and state-of-the-art
entity in the outdoor furniture sector. The company, with its handicraft character and endless passion for beauty, over time has been
able to respond to different market demands by integrating tradition and technology.

Vermobil designs and manufactures garden and contract furniture in an efficient industrial plant in the heart of Umbria: 9000 m?

conceived and structured to create quality collections. Here, the accurate selection of raw materials, and the utmost attention in
the choice of experienced and specialized personnel, guarantee the creation of safe, reliable, and low maintenance products, which
are especially resistant to atmospheric agents thanks to the use of galvanized metals and scrupulously researched polyester powders.
All products are distributed in Italy and abroad through an organized and widespread network of dealers, selected among the most

qualified ones in the industry, to spread the quality and style of a trademark everywhere growing affirmation.



Vermobil & un'azienda di respiro internazionale che si e trasformata
nel tempo da impresa artigiana a industria del mobile, riuscendo a
mantenere intatta la propria identitd pit autentica, l'essere una realtd
fatta di persone. Persone che pensano, progettano e lavorano con
l'obiettivo condiviso e comune di realizzare mobili da esterno della
massima qualitd, prodotti di eccellenza del made in Italy. Negli anni,
Vermobil ha saputo mantenersi aggiornata e rinnovare le proprie
proposte interpretando gusti e tendenze con stile impeccabile e
impronta contemporanea. 0ggi, il catalogo offre serie complete di
mobili e elementi d'arredo connotati da un carattere profondamente
coerente e riconoscibile che consente di definire gli spazi secondo
una stessa cifra stilistica, regalando a ogni ambiente naturalezza,
armonia e continuitd. Grazie a un costante investimento sulle proprie
risorse creative e produttive, Vermobil si & sviluppata e distinta anche
nel settore delle forniture contract, arredando spazi all'aperto di hotel,
bar, ristoranti e strutture ricettive, sempre nel segno di una composta
eleganza in equilibrio tra minimalismo e design.

People that

create versatile
excellence

Vermobil is an international company
that, over time, evolved from han-
dicraft business to furniture factory,
while maintaining its most authentic
identity character: being an organi-
zation made of people. People who
think, design and work with the shared
and common goal of making outdoor
furniture of the highest quality - Made
in Iraly products of excellence. Over
the years, Vermobil has been able to
keep up-to-date and to renew its offer
by interpreting tastes and trends with
impeccable and contemporary style.
Today, the catalogue offers complete
sets of furnitures and accessories with
a deeply coherent and recognizable
character that allows the definition of
spaces according to the same signatu-
re style, turning each environment in
a natural, harmonious and continuous
ensemble. Thanks to constant invest-
ments in its creative and productive
resources, Vermobil has developed
and distinguished itself in the field of
contract furnitures, furnishing outdo-
or spaces for hotels, bars, restaurants
and accommodation facilities, always
in the name of a poised elegance that

balances minimalism and design.

Ciascun pezzo firmato Vermobil e curato sotto tutti i punti di vista. Il design e studiato da un team specifico
interno all'azienda, il cui impegno costante & garantire originalitd ed esclusivitd a ogni singola collezione.
La progettazione si avvale della pratica e dell'esperienza di personale tecnico altamente qualificato, dedito
a rendere i prodotti sicuri sia dal punto di vista statico che di conservazione negli anni. E grazie a queste
caratteristiche distintive che gli oggetti Vermobil offrono durevolezza, funzionalita e stile mantenendosi
attuali nel tempo.

Design

and project

Each piece signed by Vermobil is cared for in all aspects. The in-house specialized
design team is continuously committed to guarantee the originality and exclusivity
of each single collection. The highly qualified technical personnel, capitalizing
on their practice and experience, devote themselves to make the products safe
from the static point of view and durable over the years. It is thanks to these
distinctive features that Vermobil objects offer durability, functionality and style,
while keeping it up to date.
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VERSATILITA AL SERVIZIO
DEI CLIENTI

Vermobil si & resa capace di adattare le proprie risorse alla variabilita
delle condizioni esterne, facendo della flessibilitd uno dei suoi punti di
forza, in uno scenario in cui il mercato non e in grado di assorbire tutta
la produzione. Questo ha permesso allazienda di poter abbandonare
gli standard della produzione di massa rispondendo a una domanda
meno omogenea e piu frazionata, capace di modellarsi sulle esigenze
concrete dei propri clienti, assicurando sempre la migliore offerta
possibile.

A flexible
offer that meets
customers needs

Vermobil has been able to adapt its
resources to the variability of external
conditions, making flexibility one of
its strengths, in a scenario where the
market is unable to absorb the whole
production. This allowed the company
to abandon mass production standards
by responding to a less homogeneous
and more fractioned demand, and to
be able to model itself to its customers’
specific needs, always ensuring the best
possible offer.

TECNOLOGIE E MATERIALI

PER PRODOTTI DI ECCELLENZA.

Tutta la produzione Vermobil si avvale di tecnologie avanzate e scelte di
materie prime della massima qualitd, che garantiscono la realizzazione
di pezzi sicuri, affidabili, resistenti agli agenti atmosferici e di semplice
manutenzione.

Il ciclo produttivo & svolto con la collaborazione di personale
specializzato, esperto nel settore. Per ottenere prodotti destinati a durare
nel tempo, anche se esposti a qualsiasi condizione metereologica,
vengono utilizzati metalli zincati e verniciature in polvere poliestere.
Oltre alla zincatura, pud essere applicato il fondo epossidico zincante
che incrementa in modo significativo la resistenza del prodotto agli
attacchi degli agenti atmosferici. Grazie a importanti investimenti
sullimpianto di verniciatura, Vermobil & in grado di offrire trattamenti
contro la corrosione assolutamente allavanguardia e aggiungere al
ricco elenco di colorazioni disponibili in catalogo anche numerose
colorazioni speciali. La qualita di tutti i prodotti & costantemente
monitorata grazie a controlli interni che simulano linvecchiamento
accelerato dei materiali impiegati.

Vermobil’s whole production uses
advanced technologies and high
quality raw material that guarantee
the manufacturing of products that are
safe, reliable, weather-resistant and low-
maintenance. The production cycle is
carried out with the collaboration of
specialized personnel with experienced
in the field. Galvanized metals and
polyester powder coatings are used
to obtain products intended to last
over time, even if exposed to any
meteorological condition. In addition
to galvanizing, it is possible to apply
an epoxy zinc primer to significantly
increasing the product’s resistance to
atmospheric agents.

Thanks to important investments in
the painting plant, Vermobil is able
to offer absolute cutting-edge anti-
corrosion treatments and to add to
the rich list of colours available in the
catalogue many special colours. The
quality of all products is constantly
monitored through in-house checks
that simulate the accelerated ageing of
the macterials used.

Excellence:
technologies
and material
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désiree

Una collezione dalle linee avvolgenti
e delicate, aeree e sognanti, in cui
la bellezza si fa cosa tangibile da
assaporare con Lo sguardo e vivere.

The impression left by something
beautiful is itself beauty and you
can feel it but not only: you can also
approach, watch, touch and enjoy a
Désirée collection.




Ol.désirée
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Ol.désirée
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Maxy
al anc

La linea salotto Desirée si completa della Maxy poltrona e
relativo pouf per offrire un’ alternativa di maggior impatto visivo
e di comoditd. Grazie e questi arredi lambiente acquisterd una
valenza estetica maggiore.

[ DE3060 | DESIREE

[ DE43 ] DESIREE [ DE4081 | DESIREE
™1 TAVOLO.BASSE

™1 TAVOLO BASSO/LOW TABLE @ 43 ™1 TAVOLO BASSO/LOW TABLE 40X80

I:] [ DE704 ] DESIREE ROPE [ DE294 | DESIREE ROPE
POLTRONA MAXI/LOUNGE MAXI T 1 POUF MAXI/POUF MAXI
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Com'@ nella nostra filosofia, sara possibile seguire lo stesso tema di
design anche per la zona pranzo. Sono infatti previste oltre al salotto
e alla poltrona maxy con relativo pouf, anche le poltrone pranzo da
abbinare al tavolo con piano tondo in acciaio.

In accordance with our philosophy, it is possible to follow the same
design theme also in the dining area. In fact, in addition to the lounge
and maxi armchair with its pouf, there are also dining armchairs to be
combined with the table with round steel top.

[ DE304 ] DESIREE ROPE [ DE1300 | DESIREE

POLTRONA / ARMCHAIR TAVOLO /TABLE @130




20

[ DE300 ] DESIREE

POLTRONA / ARMCHAIR

[ DE20080S | DESIREE

TAVOLO PIETRA / STONE TABLE 200X80

Ol.desiree
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Ol.désirée

La linea Desiree si completa con una serie di tavoli con piani  The Desiree line is completed with a series of tables with tops in
in purissima ceramica, materiale ideale negli impieghi piu  pure ceramic, which is the ideal material for the most delicate
delicati nei quali € necessario garantire la massima igiene e uses that require maximum hygiene and resistance. Two sizes:
resistenza. Due le misure: Diametro 120 e 200x80 ovale. 120 diameter and 200x80 oval.
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h [ DE300 | DESIREE . [ DE1200S ] DESIREE M [ DE4080 | DESIREE

POLTRONA / ARMCHAIR TAVOLO PIETRA / STONE TABLE @ 120 CONSOLLE / CONSOLLE 40X80X75H
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Versione con piano in metallo zincato e verniciato della nuova linea Desirée. Pratico
nell'uso per il peso ridotto e per la varieta di colorazione. Disponibile in versione 80x80
e 185x80.

For the new Desirée line, version with galvanized and painted metal top. Practical in
its use for the lightweight and variety of colours. Available versions: 80x80 and 185x80

[ DE300 | DESIREE [ DE18580 ] DESIREE
POLTRONA / ARMCHAIR TAVOLO / TABLE 185X80

Ol.désirée
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[ DE300 | DESIREE
POLTRONA/ARMCHAIR

[ DE8080 | DESIREE
TAVOLO/TABLE 80X80

[ DE4080 | DESIREE
CONSOLLE/CONSOLLE 4OX80X75H

Ol.désirée
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Ol.désirée

[ DE201 ] DESIREE |:\ [ DE6OO ] DESIREE l-_-] | DE630 ] DESIREE

- ™1 TAVOLO BASSO / LOW TABLE @ 65 POLTRONA / LOUNGE DIVANO / SOFA




Ol.désirée

La collezione Désirée composta da due salotti in metallo, sedia  Désirée collection is composed by two lounges in steel, dining
pranzo ed un pratico mobile da esterno realizzato con una chairand a practical element of furniture for outdoor use made
struttura in acciaio zincato e legno in multistrato marino. by galvanized steel and marine plywood.
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[ DE201 | DESIREE ﬁ [ DE6OO ] DESIREE [_—_l [ DE630 | DESIREE [ DE900O | DESIREE

DIVANO /SOFA MOBILE / BUFFET

™1 TAVOLO BASSO / LOW TABLE @ 65 POLTRONA / LOUNGE
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[ DE201 | DESIREE
TAVOLO BASSO /LOW TABLE @ 65

H

[ DE611 ] DESIREE
POLTRONA TESSUTO / FABRIC LOUNGE

—

[ DE661 | DESIREE
DIVANO TESSUTO / FABRIC SOFA
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arabello

L'eleganza nei contrasti. Le linee
morbide della seduta delle panche
e del piano del tavolo entrambe in
legno si affiancano elegantemente a
quelle rigorose e tese delle strutture
in metallo zincato e verniciato. Il
risultato € una composizione pranzo
da poter utilizzare in molteplici
ambienti.

Elegance found in contrasts. The soft
lines of the wooden seat benches
and tabletop is elegantly paired with
the those rigorous and tight ones of
the galvanized and painted metal
structures. The result is a dining
composition that can be used in
multiple environments.




02.arabella

Struttura in acciaio zincato e verniciato con polvere poliestere The structure is made of galvanized steel painted with
con piani di tavolo e seduta in legno multistrato marino adatto polyester powder with seats and table tops made of marine
alluso esterno. E' una composizione ottimale per 6 / 8 persone.

plywood suitable for outdoor use. It is an optimal composition
for 6/8 people.

—— [ AB20080W | ARABELLA [ AB3108W | ARABELLA
|_| TAVOLO/TABLE 200X80

PANCA/BENCH
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QUATris

Linee pulite e semplici contraddistin-
guono le collezioni Quatris e Alice,
nate per non interferire con la bellezza
dellambiente circostante, ma per inte-
grarvisi completamente, disegnando
con pochi tratti fermi e essenziali gli
elementi darredo.

The essential and simple lines of
ALICE and QUATRIS collections define
the beauty of the environment
celebrating the style.




03.quatris

Quatris lounge thanks to its simple but elegant design can be
placed in every ambience.

With a structure made by galvanized steel and powder coated,
with new cushions in acrilic watherproof fabric is a very good
solution for an outdoor relaxation area.

l:‘ [ QT600 ] QUATRIS [ QT630 | QUATRIS E' [ QT700 ] QUATRIS [ RV201 ] RIVA
POLTRONA / LOUNGE DIVANO 2 POSTI / SOFA 2 SEATS DIVANO 3 POSTI / SOFA 3 SEATS ™1 TAVOLO BASSO / LOW TABLE 67X80

41
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uatris

|—| [ QT8060 ] QUATRIS [ QT151 ] QUATRIS [ QT154 ] QUATRIS
TAVOLO / TABLE 80X60 M SGABELLO / STOOL 32X32 M SGABELLO / STOOL 40X40
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Il tavolo Quatris & la quintessenza della semplicita. Un elemento d'arredo che con la
sua forma elementare trasmette un senso di solidita e robustezza.

Grazie alla rivoluzionaria progettazione che e alla base di questo modello, il tavolo ha
il pregio di trovare da solo appoggio e stabilitd su qualsiasi tipo di pavimento.

A top and four legs. It is the table as we imagine. QUATRIS is the table which collects
all the characteristics of solidity. Strong with a linear style, but revolutionary as he is
stable on any uneven floor surface.

[ QT6060 | QUATRIS \i_l——w [ CH1555 | ALICE H [ CH1550 | ALICE
TAVOLO / TABLE 60X60 SEDIA / CHAIR POLTRONA / ARMCHAIR

Valorizzare gli ambienti esterni attraverso
elementi darredo dal gusto minimale e
l'obiettivo che si propone Vermobil con la
collezione Alice. In essa linee essenziali,
proporzioni perfette, design contemporaneo
che non lascia spazio al superfluo,
simboleggiano la continua ricerca della
qualita e il piacere di vivere nel modo piu
autentico gli spazi aperti.

Its simple and essential lines create a unique
syntony between furniture and outdoor living.
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03.quatris&alice
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Lo sgabello bar completa la linea Alice. Da avvicinare a banconi o
tavoli alti & la soluzione contract Ideale grazie alle caratteristiche di

robustezza e impilabilita.

The bar stool completes the Alice line. Thanks to its sturdiness and
stackability, itis the ideal contract solution to be placed next to counters
or high table

h [ CH150 | ALICE
SGABELLO / BARSTOOL

03.quatris&alice
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La nuova versione della poltrona Alice con seduta e schienale
in texplast & stremamente pratica e confortevole, non necessita
dell'uso del cuscino. Impilabile, & disponibile in diversi colori e
finiture.

It s a new version of ALICE armchair , with seat and back in
texplast. Soft and comfortable setting take you the liberty not
to use the pillow. Stacking and available in different colours

H [ CH1650 ] ALICE |—| [ QT16080 | QUATRIS I—l [ QT20080 | QUATRIS |—| [ QT7070 | QUATRIS

POLTRONA / ARMCHAIR TAVOLO / TABLE 160X80 TAVOLO /TABLE 200X80 TAVOLO /TABLE 70X70

03.quatris&alice




Le linee curate e minimali della collezione Alice consentono
agli arredi di integrarsi perfettamente a qualsiasi contesto
esterno esprimendo una profonda vocazione al vivere con
armonia e piacere gli spazi esterni della vostra casa.

The simple and essential lines of the collection ALICE create a
unique syntony between furniture and outdoor living.

[ CHB00 | ALICE ( ] [ CHB30 | ALICE

[ CH201 ] ALICE

POLTRONA SALOTTO / LAOUNGE | IDIVANO / SOFA

™1 TAVOLO BASSO / LOW TABLE

03.alice
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03.alice

FA completqre.la cb'c‘!,ezione Alice,_.qpche panche-con.o
senza braceioti-disponibili in,jtutte te colorazioni.
¥ L] . ¥ | I

" Alice coltection is enriched with pieces of furniture like
the bench with'er without armrest in different colors.

;." \ _”"

'E' [ CH3109 ] ALICE [ CH3110 ] ALICE
PANCA / BENCH PANCA CON BRACCIOLO / BENCH WITH ARMREST
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OOrtoCcervo
rva

Contrapposizioni stilistiche e ricerca
di nuovi materiali interpretano un
concetto di design fuori dagli schemi
gia noti. Riva e Porto Cerco sono due
collezioni esclusive in cui e linnova-
zione a dare forma alle idee.

Stylistic contrasts and a research for
new materials creating an exclusive
collection which is the innovation to
shape the idea.
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OlL.porto cervo

Pulizia stilistica e linearita di forme e design rendono Porto
Cervo un salotto adatto a contesti sia classici che moderni.

The lines are essential and the lightness of the design suits not
only for a classical setting but also the modern one.

\ [ PC631 | PORTO CERVO [ PC701 | PORTO CERVO

[ PC200 | PORTO CERVO [ PC601 | PORTO CERVO
™1 TAVOLO BASSO / LOW TABLE POLTRONA / LOUNGE

1 DIVANO 2 POSTI / SOFA 2 SEATER DIVANO 3 POSTI / SOFA 3 SEATER
61




OL.riva OL.riva

Unraffinato e comodo salotto da esterno dal design semplice ed
elegante. Formato da vari componenti RIVA & particolarmente
comodo per la sua ampiezza e adatto per trascorrere ore di
relax in terrazzo o in giardino.

A stylish and comfortable lounge outdoor design simple and
elegant. Made of various components RIVA is particularly

convenient for its wideness and suitable enjoying your time
relaxing on the terrace orin the garden.

1

[ RvV201 ] RIVA I\_l [ RV600 | RIVA P [ RV630 | RIVA

TAVOLO BASSO/LOW TABLE 67X80 MODULO CENTRALE/SINGLE SEATER ANGOLO SALOTTO/CORNER
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mogan
moQan Wood

Gusto moderno e forme comode
contraddistinguono la collezione
Mogan, adatta sia a contesti classici
che contemporanei.

The shapes comfortable and
essential collection Mogan express
their elegance in both classic and
contemporary contexts.
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[ MG100 ] MOGAN
SEDIA/CHAIR

R

[ MG300 ] MOGAN
POLTRONA/ARMCHAIR

[ MG7070 | MOGAN
TAVOLO/TABLE 70X70

[ MG8080 | MOGAN
TAVOLO/TABLE 80X80

La linea Mogan si arricchisce di due nuovi articoli. La sedia e
la poltrona con seduta tonda sono pensate per un contract che
richiede maggiore resistenza e dimensioni piu comode.

The Mogan line is enriched with new items. The chair and
armchair with round seat are designed for a contract that
requires more resistance and more comfortable size seats.




Nuovi i tavoli della linea Mogan a gamba centrale con piani da 70x70 ed
80x80 in lamiera zincata e piedino regolabile.

New tables of the Mogan line with central leg, 70x70 and 80x80 tops in
galvanized metal sheet, and adjustable foot.

“L:N [ MG110 ] MOGAN [ MG310 | MOGAN T [ MG7070 ] MOGAN
SEDIA / CHAIR POLTRONA / ARMCHAIR TAVOLO / TABLE 70X70

05.mogan

[ QT8080 ] QUATRIS
|_| TAVOLO / TABLE 80X80
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05.mogan

La linea Mogan si rivolge anche ad un pubblico privato. Grazie al semplice e comodo sistema
di allunghe, il nuovo tavolo Mogan, aumenta la misura da 200 a 260 cm di lunghezza per una
larghezza di 80 cm.

The Mogan line is suitable also for private customers. Thanks to the simple and convenient extension
system, the new Mogan table increases its length from 200 to 260 cm by a width of 80 cm.

|_‘ [ MG110 | MOGAN [ MG310 ]| MOGAN _ [ MG2600 ] MOGAN
}_| SEDIA / CHAIR POLTRONA / ARMCHAIR TAVOLO / TABLE 200-260X80



05.mogan

[ AS3180 ] ASCOT \’—Iﬁ” [ MG112 ] MOGAN [ MG312 | MOGAN

,_I TAVOLO / TABLE 180X90 SEDIA / CHAIR POLTRONA / ARMCHAIR
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Le poltrone Mogan si distinguono per il loro stile raffinato e
semplice. Nella versione con lo schienale in legno multistrato
di rovere, si rivelano elementi d'arredo estremamente versatili
e adatti anche ad ambienti interni

Seat of elegant style, made by oak stratified wood backrest,
well-suited both outdoors and indoors.

[ MG322 ] MOGAN WOOD ’I=“ [ MG122 ] MOGAN WOOD
POLTRONA / ARMCHAIR SEDIA  CHAIR

05.mogan wood
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05.mogan

% [ MG600 ] MOGAN
POLTRONA SALOTTO / LOUNGE
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sgaside

Seaside & una linea essenziale, dai
tratti estremamente minimizzati e pu-
liti, perfettamente integrabile in ogni
ambiente per le sue forme semplici e il
design di tendenza.

SEASIDE is one of the lines designed
for furnishing outdoor environments
designed especially for hospitality mi-
nimal design that perfectly integrates
into any environment .
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rver
smooth
grace

Tre sedute che fanno della praticita
e della robustezza i loro punti di forza.
Destinate sia a clienti privati che
contract.

The advantage of the three chairs is
the practicality and concreteness. Not
only for private customer but also for
restaurants, hotel and collectivity.
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[ QT16080 ] QUATRIS

TAVOLO / TABLE 160X80

T

[ QT20080 ] QUATRIS

TAVOLO / TABLE 200X80

f

[ RE300 ] RIVER

POLTRONA / ARMCHAIR

W 0ébiriver

Linee squadrate’'e moderne e un gr_igﬁ; to.di metallo
regolare che unisce 'schienale I.seduta dellogs

poltrona River la rendono estre ente solida e

leggera al tempo stesso. !

Squared. and modern lines and a regular metal

' grille that joins backrest and seatvof the River

armchair make it extremely strongiandtight at the
same time. Lo
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Linee semplici e leggere come leggera e la struttura della
sedia per offrire praticita nellutilizzo di tutti i giorni. Impilabile
e robusta.

Essential and light design as light is the structure of the chair
which offers practicality in every day's use. Stacking and strong.

[ TW2080 | TWIST
T TAVOLO / TABLE @80

[ TW7070 | TWIST [ TW8080 | TWIST ||_|=‘|| [ SH100 | SMOOTH
T TAVOLO / TABLE 70X70 T TAVOLO / TABLE 80X80 SEDIA / CHAIR

88
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Leggera comoda ed elegante. Pensata per le terrazze di bistro alberghi e ristoranti,
la nuova sedia della linea Grace, pud essere il giusto elemento di arredo anche per
un piccolo balcone. Disponibile in 10 colori.

[ GR100 ] GRACE
SEDIA / CHAIR

Light, comfortable and elegant. The new. chair from
the Grace line, designed™for terraces of bistros,
hotels, and restaurants, cdn also be the right piece of
furniture for a small balcony. Available in 10 colours.
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step

Ispirazioni old fashion e tracce di pas-
sato che si fondono con il presente
in tre collezioni che reinterpretano in
chiave attuale reminiscenze classiche
e linee intramontabili.

Inspiration in old fashion, the signs
of the past which combine with the
present in PARIS, TWIST and STEP for a
very comfortable chair.




08.twist

|’=|' [ TW100 | TWIST [ TW300 | TWIST T [ TW7070 ] TWIST

SEDIA / CHAIR POLTRONA / ARMCHAIR TAVOLO / TABLE 70X70
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Semplicita di linee e geometrie per le sedie Step e il tavolo
Piazza. Elementi d'arredo pieghevoli, pratici, confortevoli
ed estremamente versatili che regalano colore e allegria a
qualsiasi ambiente all'aperto.

Simple forms and color harmonies of PIAZZA and STEP
collections allow you to organize your outdoor space, making
it extremely comfortable.

\X [ ST100 ] STEP [ ST7050 | STEP
SEDIA / CHAIR X TAVOLO / TABLE 70X50

X

[ ST7070 | STEP

TAVOLO / TABLE 70X70




La nuova poltrona STEP e lalternativa
alla pieghevole con seduta e schienale a
stecche. Impilabile fino a 12 pz e lideale
per chi ha esigenze di spazio. Grazie alle
dimensione generose la seduta risulta
estremamente comoda.

Thre new STEP armchair is the alternative
to foldi-n‘g chairs with slats seats and
backrests. Stackable up to 12 pcs, it is
ideal for who has space requirements.
Thanks to its generous size the seat is
extremely comfortable.

[ ST300 | STEP

POLTRONA / ARMCHAIR
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09

eragere

Con la sua presenza discreta, semplice
e funzionale, un' étagere si adatta a
qualsiasi contesto rivelandosi utile,
preziosa e bella in ogni ambiente
esterno, dal terrazzo al giardino.

An etagere has the capacity to
harmonize with every setting revealing
useful and esthetically pleasing.

It cannot be missing in the garden ...
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Grazie alla sua struttura solida e a piu ripiani, 'étagére & una base perfetta per tenere in
ordine e a portata di mano vasi, annaffiatoi e accessori da utilizzare allaperto. Vermobil
la propone in cinque diverse dimensioni e varianti da tre o quattro piani d'appoggio, con
linee ellittiche pronunciatamene smussate che combinano eleganza e funzionalitd.

Its solid structure and shelves, the etagere is a perfect base to keep tidy and handy
pots, watering cans and accessories to be used outdoor. Vermobil proposes it, in five
different sizes and two versions with three or four shelves, with rounded elliptical lines
that combine elegance and functionality.

H [ ET800 ] ETAGERE H [ ET1600 | ETAGERE
ETAGERE / ETAGERE 800H ETAGERE / ETAGERE 1600H




e

T e : - = R H[ET&SSO]ETAGERE

ALAPORTA ASCUGAMANI / LADDER TOWEL RAIL ETAGERE / ETAGERE 125X50

08.étagere
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08.étagere

[ ET18050 ] ETAGERE
ETAGERE / ETAGERE 180X50

ETAGERE / ETAGERE 165X50

H [ ET16550 | ETAGERE

109




emibassy

Linee morbide ed accoglienti caratte-
rizzano la nuova linea EMBASSY.
Disponibile con e senza bracciolo e
la soluzione d'arredo per un ambiente
estremamente raffinato.

Soft and welcoming lines characterize
the new Embassy line. It is the furni-
ture solution for an extremely refined
environment, and it is available with
and without armrest.

110




10.embassy

POLTRONA / ARMCHAIR

[ EM100 | EMBASSY ’:‘ [ EM300 | EMBASSY

}_‘ SEDIA / CHAIR
12
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vegas

Comode sedute e tavoli allungabili
disponibili in varie dimensioni, pratici
da usare grazie a semplici meccanismi,
possono ospitare fino a 12 persone.

This collection is composed by chairs
and extension tables in different di-
mensions with pratical opening system,
allw the table to accomodate up to

12 people.

14
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| tavoli Sofy sono la risposta ai problemi di spazio in terrazzo e giardino. Grazie
al pratico e veloce sistema di allunghe si possono raddoppiare le dimensioni del
piano in poche mosse. Due le misure: 100-200x70 e 140-280x90.

The tables of the Sofy line are the answer to the problems of space on the
terraces and gardens. Thanks to the practical and fast extension system, the size
of the top can be doubled in a few steps.

Two sizes: 100-200x70 and 140-280x90.

[ CH1650 | ALICE TEXPLAST ~ ____ [ SF2001 ] SOFY
POLTRONA / ARMCHAIR TAVOLO ALLUNG. / EXTENS. TABLE 100-200X70

_ [ SF2801 ] SOFY

TAVOLO ALLUNG. / EXTENS. TABLE 140-280X90




Lettino dalle linee moderne e squadrate. Grazie alle ruote si sposta con semplicita.

Impilabile, con tetto, seduta e schienale in texplast, puo essere usato comodamente
anche senza cuscini.

A modern style for a staking sunbed with texplast seat, is extremely functional, it
moves easily thanks to the wheels it can be used without cushions.

[ SF413 ] SOFY [ SF413PS ] TETTINO PARASOLE / SUNDECK
LETTINO TEXPLAST / TEXPLAST SUNBED

18
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-

Vegas propone in modo rinnovato il rapporto tra spazio e funzione con
s pezzi dallo stile dinamico in cui semplicita e confort sono al primo posto.
b E
Vegas proposes airenewed relationship between space and function with
‘-ﬁ dg_nq.m_Lc':.*style piecesiin which simplicity and comfort come first.

Pensata per ridisegnare il rapporto tra spazio e funzione; & da qui che nasce la collezione VEGAS le cui forme
semplici e dinamiche racchiudono un comfort senza confronti. b

Conceived to reconsider the relationship between the space and function; from this was born the collection
VEGAS and its simple and dynamic lines included a comfort without comparison.

& [ VE110 | VEGAS & [ VE310 ] VEGAS [ VE2080 | VEGAS [ VE2120 ] VEGAS . - : et 2160D | VEGAS [ VE2185D ] VEGAS
SEDIA / CHAIR POLTRONA / ARMCHAIR Y TAVOLO / TABLE 80X80 X— TAVOLO / TABLE 120X80 = - I | ' ¥ v TAVOLO,/_ TABLE 160X85 X_ TAVOLO / TABLE 185X85

120
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sky

nNe

Se in architettura il termine skyline
indica i punti piu elevati del profilo di
una citta, per Vermobil rappresenta
lanima di una collezione nuova che
e il massimo raggiunto in termini di
design e contemporaneita.

If for architecture the "skyline" word
identifies the highest point of a city, for
Vermobil Style the pieces of Skyline
furniture represent the most modern,
refined and sophisticated design.




12.skyline
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[ SK301] SKYLINE I|__|| [ SK101] SKYLINE T [ SK4000 | SKYLINE _
POLTRONA/ ARMCHAIR SEDIA / CHAIR TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENSION TABLE 250-400X90 i.T‘
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Con la collezione Skyline il tavolo estensibile raggiunge la lunghezza di 4 mt, unica nel mondo dell'arredo da
giardino. Concepito con linee eleganti, essenziali e sobrie, si adatta con il suo stile moderno ad ogni ambiente
e puod essere abbinato a diverse sedute, in base al gusto e al contesto.

Skyline collection offers a new big extension metal table : the first and unique size of 4 meters for the outdoor
tables. Its essential lines fit into every setting and can match the different seats.

‘ h . - h i el

[ 15 . ﬂ 3“!:’]—"

L“ [ SK101] SKYLINE [ SK301] SKYLINE __ _ [ SK4000 ] SKYLINE
SEDIA / CHAIR POLTRONA/ ARMCHAIR |_| TAVOLO ALLUNGABILE / EXTENSION TABLE 250-400X90




T MENES =

[ MG310] MOGAN |—‘ [ MG110] MO 4- SKYLLNE=S

H POLTRONA/ ARMCHAIR II:“ SEDIA / CHAIR =TAVOLO / TABLE.140X90
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12.skyline

I tavoli alti della collezione Skyline propongono linee essenziali,
proporzioni inedite e design giovanile offrendo la possibilitd di
ridisegnare gli spazi per definirli sulle proprie esigenze.

A cool and modern design identifies the Skyline Bar table . You
can move the table to different points of the room.

. h[SK150]SKYLINE
SGABELLO BAR / BARSTOOL

[ SK16050 | SKYLINE [ SK152 ] SKYLINE
TAVOLO ALTO / HIGH TABLE 160X50 SGABELLO BAR / BARSTOOL
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sunflower

Linee solidediunacciaiodallafinitura
grezza e sapore intramontabile. Sul
piano, sfumature evocative e attorno,
sedie che sanno di tempo e di ricordi.

Solid lines of steel with rough
finishing and a timeless taste.

On the top the evocative shades,
around, chairs that you know about
time and memoires.




Collezione composta da tre misure di tavoli: 80x80, 140x80
e 220x80. La struttura € in acciaio zincato e verniciato per
esterno. Il piano & in legno di abete essiccato e trattato per
esterni. Ogni piano & realizzato a mano e questo lo rende
unico e diverso da ogni altro.

A collection composed by three measures of tables: 80x80,
140x80, 220x80. The structure is steel painted for outdoor. The
top is made of wood dried fir treated for outdoor uses.

Every top is made by hand and it makes unique and different
from others.

Ly Lswioosunriower [ [SW140a0] SUNFLOWER

SEDIA / CHAIR TAVOLO / TABLE 140X80

% oy a WEE

—

! —
L -

|—| [ SW22080 ] SUNFLOWER
TAVOLO / TABLE 220X80

e I e 2
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[ SW100] SUNFLOWER

SEDIA / CHAIR

B [

[ SWB080 | SUNFLOWER %

AVOLO / TABLE 80X80




valentino

Dove la cura del dettaglio e la sofisti-
cata attenzione al design si manifesta
con vivace eleganza.

The utmost expression of metal
workmanship, where great detail
and sophisticated design are shown
with vivid elegance.

136




14.valentino

Raffinato, robusto e solido nella struttura, il tavolo
VALENTINO e uno dei tavoli pit grandi di Vermobil. Con
un'estensione fino a 3 metri, & dotato di un pratico
sistema di chiusura a scomparsa con cerniere in acciao
inox. Puo ospitare fino a 12 persone.

VALENTINO table is one of the biggest strong and
elegant among Vermobil tables: it can be extented to
3 mt and has a functional system of closures. It suites
for 12 people.

_ [ VvA4300 ] VALENTINO
|_| TAVOLO ALL. / EXT. TABLE 220-300X100
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Mimmo
genf
rondo

Leggerezza di linee ed evocazione del
tempo passato in questi elementi che
ridisegnano con stile e rigore formale
tutto il fascino della memoria.

Practical use, MIMMO, GENF and RONDO
combined with the simplicity of the
lines a design that evokes the charm
of times past.




15.mimmo & rondo

ILdecoro del tavolo tondo Genf richiama il disegno delle sedute
mimmo, creando un connubio perfetto per il vostro giardino.

The design of Genf table recall that of the Mimmo chair creating
a perfect union for your garden.

____[SP316] GENF H [ SP102 | MIMMO
|_| TAVOLO / TABLE @ 130 SEDIA / CHAIR

143
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SP119 ] RONDO
AVOLO / TABLE @ 60

}‘\“‘7\

[ SP102 ] MIMMO
SEDIA / CHAIR

ona Mimmo hanno tutta la
suggestione del rancesi. Il decoro della
seduta e il motivo a volu lo schienale sono
rinfrescati dall'uso del colore che reinterpreta
la forma di un classico regalandogli nuova vita.

The shape of Mimmo chair and armchair
refer to the atmosphere of French bistrot. The
decorative motif of backrest creates a classical
style, renewed from the color.

—

-T

» M

~

-






TOSCO

N o S

rg a‘ LH;;{" B Ty 3 .

Riscoprire la materia dell'eleganza con
le collezioni classiche per eccellenza
che contraddistinguono il design
Vermobil per stile e forma.

Classical design which characterized
Vermobil style.

148




16.tosca
"..‘I:F.- ‘-

P ,gu;: o
y K J' .' llb { :

. ooy
o e - l; " .'*y W

e manyy
I Ny, ﬁ‘i“? ”1;

TETW

[ TOS(&SCA

A&TAVOLO / TABLE 180X90 SEDIA / CHAIR H POLTRONA / ARMCHAIR

AS3180 ] - i [ TO100 | TOSCA

- e - e

s —




summertime

Cura del dettaglio, sofisticata attenzione
al design e vivace eleganza in pezzi dal
gusto intramontabile che uniscono
sobrietd e carattere.

The utmost expression of metal
workmanship, where great detail and
sophisticated design are shown with
vivid elegance.
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La gamma degli accessori si arricchisce con la panca
SUMMERTIME, che si fa apprezzare per le sue linee sobrie ed
eleganti, grazie alle quali & a proprio agio sia in ambienti classic
che moderni. Zincata e impilabile, pud ospitare comodamente
almeno 2 persone.

MERTIME ber
rn and ¢

|\_\=N [ SU100 ] SUMMERTIME [ SU300 | SUMMERTIME
SEDIA / CHAIR

[ SU330 | SUMMERTIME

POLTRONA / ARMCHAIR PANCA / BENCH

0 o

ﬁ*
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springtime

Con il suo stile sempre attuale, che
fonde funzionalita ed eleganza,
SPRINGTIME propone un salotto,
sedute e tavoli pieghevoli dal massimo
comfort e dall'estrema praticita.

Classical, always present, functional
and elegant. SPRINGTIME offers sessions
fixed and folding tables with maximum
comfort and extreme practicality.

_X.- [ SP3125 | SPRINGTIME
TAVOLO / TABLE 80X80 %
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[ SP3121 | SPRINGTIME &
Y TAVOLO / TABLE 160X80Qs
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18.springtime

La collezione Springtime prevede diversi accessori ideali per
larredo di spazi all'aperto da vivere in ogni stagione. Soluzioni
innovative e di carattere per tutti gli ambienti esterni.

SPRINGTIME collection is also characterized by its accessories
to meet every need and create new solutions to decorate your
garden.

[ SP3154 | SPRINGTIME [ SP3134 | SPRINGTIME l_—_] [ SP3131 ] SPRINGTIME I:] [ SP3130 | SPRINGTIME
CARRELLO / TEA-TROLLEY 1 TAVOLO BASSO / LOW TABLE 64X64 DIVANO SALOTTO / STUFF SOFA POLTRONA SALOTTO / LOUNGE
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Lettini e sdraio dal comfort assoluto
per creare in ogni ambiente allaperto
la propria oasi di relax e di piacere.

With PARK or TAORMINA rediscover the
pleasure of living giving life to your
outdoor oasis of relaxation.
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Park € un lettino in cui modernita di linee ed eleganza di forma
danno vita a un mix perfetto di praticita e bellezza. Agile negli
spostamenti grazie alle ruote e regolabile nello schienale in
diverse posizioni, garantisce la massima comodita.

The Park sunbed combines comfort and practicality thanks to
the possibility to adjust the back in different positions and the
wheels permit to move it easily.

[ CH380 | PARK
LETTINO TEXPLAST / TEXPLAST SUNBED

19.park
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[ SM500 ] TAORMINA
\Q- SDRAIO / SUNCHAIR

Linee curve che si intersecano e bilanciano a
vicenda in una sdraio che € un inno al comfort e
alla distensione. Innumerevoli le combinazioni di
colori e finiture possibili in una seduta che offre
flessibilita e leggerezza.

The elegant rocking of lines and shapes create
infinitives combinations of finishings and colors in
a flexible and light chair.







Riva del Garda - Italy
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sial|BERNANY

e

Hotel FilariosComo (It)

Il design, la progettazione, l'accurata lavorazione insieme all'utilizzo di metalli
trattati con processi di zincatura e verniciatura a polveri poliestere, bullonerie
in acciaio inox, tessuti plastici ed acrilici, conferiscono al prodotto Vermobil
una garanzia di durata nel tempo in ambienti outdoor. Oltre a Qualita e Design
il prodotto Vermobil & accompagnato da un eccellente servizio post-vendita
per la tutela e la tranquillita dell'utilizzatore.

The design, the styling, the rigorous workmanship with the use of galvanized
iron and powder coatings, stainless steel screws, acrylics and texplast fabric,
give to the Vermobil product the resistance for the outdoor.

Beside the Quality and Design, Vermobil product offers an excellent customer
service after the sale.

Civitavecchia - Italy

20.contract
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Nellimmaginazione collettiva l'albergo rappresenta un luogo, un ambiente dove potersi
rinfrancare dalle difficoltd e dagli affanni della vita, dove ogni desiderio puod essere esau-
dito, capace di emozionare e dove limmaginazione diventa realtd, affinché il soggiorno
risulti indimenticabile. Questi luoghi di incontro che offrono momenti di aggregazione
importanti e di qualita, diventano il setting preferito per il relax come per concludere
importanti affari.

Viterbo - Itally l : Rieti - Italy

174

Barcellond !
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In the popular imagination the hotel represents a place,
a location where you can relax, where every desire
can be satisfied and where the emotion and fantasy
become real: thus the journey will be unforgettable.
These places offer an important opportunity for
interaction and become the ideal setting not only
for relaxing but also for business reasons. In the last
few years we verify that the most required service is
the wellness, spa, whether you are in thermal areas,
mountain but also near seaside areas, in the hills, in
the farmhouses or in the cities.

Stadio San Siro Milano - Italy

20.contract
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technical
SUMMQAry

sedie / chairs

[ SK101 | SKYLINE PAG.124

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

R R I R I I I R R I R I I I I I A P P Y

[MG112] MOGAN m672

Sedia / Chair @
Impilabile / Stacking @ Q @ @
CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION ’|

03

R R I R I I I R R I R I I I I I A P P Y

[ MG122 ] MOGAN WOOD 674
Sedia con schienale in legno/ Chair with wooden back
Impilabile / Stacking

COMPONENTE
o~

CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION @
6 4 03

R R I R I I I R R I R I I I I I A P P Y

[ SP102 | MIMMO P6.143
Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

(U102 CUSCINO/CUSHION

[ ST100 | STEP PAc.98

Sedia / Chair
Pieghevole / Folding

[ MG110 ] MOGAN PAG.68

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION
[ MG120 ] MOGAN WOOD P6.77
Sedia con schienale in legno/ Chair with wooden back @ BCU @ BS
Impilabile / Stacking
COMPONENTE

50 @)
CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION @

4

R R I R I I I R R I R I I I I I A P P Y

[ CH1555 | ALICE PG48
Sedia / Chair

Impilabile / Stacking ggg@
- 00

CUT13 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION ﬁ" ﬁ'ﬂ
48 8 0,3

R R I R I I I R R I R I I I I I A P P Y

[ SP3112 | SPRINGTIME PA6.158
Sedia / Chair
Pieghevole / Folding

CUT13 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ VE110 ] VEGAS PAG.120

Sedia texplast/ Texplast chair
Pieghevole / Folding

COMPONENTE
BCO

5,6 2 0,1




sedie / chairs

[ SU100 ] SUMMERTIME PAG.154

Isnels:laat/ﬂI(iah/a iSr'tacking ge::‘;® ¢

(M H95 |L49 |P57 HS46
IN «/H37,4 W19,2 D22,4 SH18,1

(U113 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION @” @
55 4 0,3

[ TO100 | TOSCA PA6.151
Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

CM+H98 |L44 [P57,5 HS46
IN « H385W173 D23 |SH18,1

CUTT3 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ SW100 | SUNFLOWER PA6.135
Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

(M H8 |L43 P58 HS45
IN «/H35 W16,9 D22,8 SH17,7 —

CUTT3 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION @ é”
9 2 03

[ GR100 | GRACE P6.90
Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

(MeH8 |L42 |P52 HS45
IN «/H32,7 W16,5 D20,5 SH17,7

(U102 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION @ é”
5 4 030

[ EM100 ] EMBASSY P6.112

Sedia / Chair @ BCU @ Bs
o0

Impilabile / Stacking

(M H91 |L60 |P58 HS45
IN «/H358 W23,6 D22,8 SH17,7

182

[ PA100 ] PARIS PAG.96

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

(MeH93 |L44 P59 HS46,5
IN +/H36,6 W17,3|D23,2 SH18,3

() ) G
6 4 03

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ TW100 | TWIST PAG.95

Sedia / Chair

Impilabile / Stacking gg@@
o0

M+ H86 [L445P56 HS48
IN « H339W17,5 D22,1/SH189

[ SH100 ] SMOOTH PAG.88

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

(MeH82 |L49 P55 HS45
IN +/H32,2 W19,2|D21,6 SH18,9

(UDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ MG100 ] MOGAN PAG.66

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

(MeH85 |L48 P53 HS45

IN +/H72,8 W18,9/D20,8 SH17,7 / ] 1I

(U102 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION || \ @
5

4 030

[ SK301 | SKYLINE PAG.124

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking

(MeH8 |L53 |P56,6 HS45 HB68
IN «/H35 W20,5/D22,2 SH17,7 HA 26,7

[ CH1650 ] ALICE TEXPLAST P52 O @ s

Poltrona texplast / Texplast armchair @ 0@@

Impilabile / Stacking @ @ @

CMe H85 |L56 P56 |HS45,5 HB67 " COMPONENTE

IN «/H33,4 W22 D22 SH17,9 HA26,3 { @@BCO
()
56 8 0,4

[ MG320 | MOGAN WOOD P6.77

Poltrona con schienale in legno/Armchair with wooden back @ BCU @ BS

Impilabile / Stacking @ @

(M H88 |L52 P50 |HS45,5HB57 COMPONENTE

N H349 W205 D19,7 SH17,9 HA22,5 biar] - oY » )

CUMGT10 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION @
7 4 0,4

[ CH1550 | ALICE PAG.43

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking

(MeH85 |L53 P53 HS45 HB68
IN */H33,4 W20,8/D20,8 SH17,7 HA 26,7

CUT13 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

5,6 8 0,4

[ TW300 | TWIST PAG.95

Poltrona / Armchair @BCU @ BS

Impilabile / Stacking @0@@
@00

(M« H86 |L55 P56 HS46 HB67
IN +/H33,9 W21,7|D22,1 SH18,1 HA26,4

[ &

5,6 4 044

[ MG310 | MOGAN PG.128
Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking

CMe+ H88 |L52 P50 |HS45,5HB57 —
IN «/H34,9 W20,5 D19,7 SH17,9 HA22,5 } l
C(UMGT10 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION @ ﬁ”

[ MG312 ] MOGAN PAG.73
Poltrona / Armchair @BCU@ BS

Impilabile / Stacking R QOO
4

CM+H88 |L52 |P50 HS455 HB57 anr
‘IN * H34,9 W20,5 D19,7 SH17,9 HA22,5 )
CUMG110 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION @
7 4 0,4
[ MG322 ]| MOGAN WOOD Pi6.73
Poltrona con schienale in legno/Armchair with wooden back @ BCU @ BS
Impilabile / Stacking @ @
‘CM *H88 |L52 P50 |HS45,5 HB57 J — COMPONENTE
‘IN * H34,9 W20,5 D19,7 SH17,9 HA22,5 BCO
|| ®0=@
CUMGT10 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION
7 4 0,4

[ TO300 ] TOSCA MG.151
Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking

(M<H98 |L51 |P57,5HS46 HB67
IN «/H385 W20 D23 |SH18,1 HA26,3

CUT13 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ SP111 ] MIMMO PA6.147
Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking

(M+|H88 L55 |P51,5 HS44 HB68,S
IN « H348 W21,6 D202 SH17 HA26,9

(U102 CUSCINO/CUSHION @ 7<)
5 2 026
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oltrone / armchairs

[ VE310 | VEGAS TEXPLAST PAG.120
Poltrona / Armchair
Pieghevole / Folding

Q-9

CMeH90 |L52,5 P59,5 HS45,5 HB69,5 COMPONENTE
IN « H354 W20,6 D23 [SH17,9 HA27;3 BCO
6,6 2 0,14

[ PA300 ] PARIS PAG.96

Poltrona /Armchair 1 —S\*, BCU BS
Impilabile / Stacking ‘ @ @
M- H93 [L55 P59 |HS46,5 HB6S o ) 0050
‘IN */H36,6 W21,6 D23,2 SH18,3 HA26,7 l ,ll l \ @@@

|

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ RE300 | RIVER PA6.86

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stacking

M+ H84 L54 |P60 HS45 HBG6
IN + H33,1 W21,55D23,6 SH17,7 HA26

3
55 4 0,4

09

COMPONENTE

[ DE304 ] DESIREE MG.18
Sedia / Chair

(M H73 |L60 |P55 HS45
IN «/H28,7 W23,6 D21,7 SH17,7

7,5

2 018

[ MG300 ] MOGAN PAG.66
Sedia / Chair

Impilabile / Stacking N gg@@
o0

(MeH8 |L58 |P53 HS45 HB67

IN «/H72,8 W18,9 D20,8 SH17,7 HA 26,4 / T “
| \

D ea®
6 4 035
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[ SP3113 ] SPRINGTIME PAG.158

Poltrona / Armchair
Pieghevole / Folding

(MeH90 |L52 |P55,5 HS45,5 HB70
IN +/H35,4 W20,4|D21,8 SH17,9 HA28

CUTT3 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ SU300 ] SUMMERTIME PA6.154

Poltrona / Armchair
Impilabile / Stacking

(MeH95 |L53 P56 HS45 HB67
IN «/H37,4 W20,9|D22 |SH17,7 HA26,4

CUTT3 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ DE300 | DESIREE PA6.20

Poltrona /Armchair
Impilabile / Stacking

(MeH74 |L58 P53 HS45
IN +/H29,1 W22,8/D20,8 SH17,7

CUDS300 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION (7
CUDS301 CUSCINO SCHIENALE/BACK CUSHION @
6,5 2 0,3

[ ST300 ] STEP PG.101

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

(MeH82 L6t P55 HS45 HB65
IN «/H32,3 W24 |D21,7 SH17,7 HA25,6

o) ()
7 4 04

[ EM300 ] EMBASSY P6.112

Sedia / Chair
Impilabile / Stacking

(MeH91 |L60 P57 HS45 HB65
IN +/H35,8 W23,6|D22,4 SH17,7 HA25,6

sgabelli e tavoli alti/ barstools and hight tables

[ SK150 ] SKYLINE PAG.131
Sgabello bar / Barstool
Impilabile / Stacking

(MeH108 L40 P49 HS785
IN +/H42,1 W15,7/D19 SH30,9

[ CH150 ] ALICE P51

Sgabello / Barstool
Impilabile / Stacking

(M« H107 L44 P51 HS70
IN +/H42,1 W17,3|D20 SH27,3

CUT13 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ SE10560 ] SEASIDE PA6.83
Tavolo alto / High table

(MeH110 L105 P60
IN *H43,3 W41,3|D23,6

[ SE7575 ] SEASIDE PAG.83

Tavolo alto / High table

(M H110 L75 P75

IN «H43,3 W29,5/D29,5 @®@
s
13

1 0,7

[ SK16050 ] SKYLINE PAG.130
Tavolo alto / High table
Smontabile / Knowdown

(MeH110 |L160 P50
IN *H43,3 W62,9/D19,6

[ SK152 | SKYLINE PAG.130

Sgabello bar / Barstool @ BCU @ BS
Impilabile / Stacking

(MeH78 |L48 |P40 g

IN «H30,7 W18,9 D15,7

[ SE152 | SEASIDE PA6.83
Sgabello bar / Barstool

MeH78 132 [P32
IN + H30,7 W12,6 D126

[ SE6060 | SEASIDE P81
Tavolo alto / High table 60x60

(MeH110 L60 P60
IN «H43,2 W23,6 D23,6

[ SE7575 KIT | SEASIDE PA6.83
Kit Seaside / Kit Seaside 75x75

MeH110 L75 [P75
IN « H432 W29,5 D295

185



tavoli / tables

tavoli / tables

[ SK14090 ] SKYLINE PAG.128

Tavolo / Table 140x90 @ BCU @ BS

Smontabile / Knockdown

(MeH75 |L140 P90
IN *H29,5 W55,1 D354

[ SK4000 ] SKYLINE PAG.124

Tavolo allungabile / Extension table 250-400x90 @ BCU @ BS

Smontabile / Knockdown

< I
M H75 L1250 2400 (P90 | l ‘
IN « H29,5 L1984 L2157,4 D 35,4

[ QT9090 ] QUATRIS PA6.50

e e e ggg;
AUTOLIVELLANTE / LEVELING
M-|H75 [L9o P80 @@@

IN */H29,5 W35,5 D31,5
[+
19

1 0,63

[ QT16080 | QUATRIS P16.52
Tavolo / Table 160x80 @BCU@ BS

ATOUNEL AT LAV Q000
(M+|H75 |L160 P80 @@@

IN «/H29,5 W63 D315
37

1 0,23

[ QT20080 | QUATRIS Pi6.52
Tavolo / Table 200x80
Smontabile / Knowdown

C(MeH75 |L200 P80
IN *«H29,5W79 D315

186

[ SK19090 ] SKYLINE PG.129

Tavolo / Table 190x90 @BCU@ BS
Smontabile / Knockdown @ @

CMe H75 |L190 P90

IN «|H29,5 W74,8 D35,5

[ QT6060 | QUATRIS PAG.46

e e 444
UTOLIVELLANTE / LEVELING
M+ H75 |L60 P60 @@@

IN «H29,5W23,6 D23,6

[ QT7070 | QUATRIS PA6.53
Tavolo / Table 70x70
Impilabile / Stacking

AUTOLIVELLANTE / LEVELING
(MeH75 L70 P70

IN «H29,5 W27,5 D27,5

6 F) @

16 1 0,37

[ QT8080 | QUATRIS PA6.69
Tavolo / Table 80x80
Impilabile / Stacking

UTOLIVELLANTE / LEVELING
(MeH75 L8 |P80

IN «H29,5 W31,4 D31,4

[ QT8060 | QUATRIS PG4
Tavolo / Table 80x60
Impilabile / Stacking

Autolivellante / Leveling
M+ H75 L80 P60

IN « H29,5 W31,4D236

[ SF2001 ] SOFY PAG.116
Tavolo allungabile / Extension table 100-200x70
Smontabile / Knockdown

CMeH75 L1100 |L2200 | P 70
IN ¢ H29,5L139,3 L2786 D 27,6

[ TW8080 ] TWIST PA6.88
Tavolo / Table 80x80

Smontabile / Knockdown @ Q @ @

M+ H75 [L80 P80
IN « H29,5W314 D314

[ TW2080 ] TWIST PAG.88
Tavolo / Table @ 80 @BCU@ BS

Smontabile / Knockdown
0920
IN «/H29,5 W31,4 D31,4

& F) @

104 1 0,06

[ ST7070 | STEP PAG.98
Tavolo / Table 70x70
Pieghevole / Folding

(MeH75 L70 P70
IN +/H29,5 W27,5/D27,5

[ SP3125 ] SPRINGTIME PA6.157

Tavolo / Table 80x80 @ BCU @ BS
Pieghevole / Folding @ @

(MeH75 |L80 (P80
IN *H29,5W31,4/D31,4

[ SF2801 ] SOFY MG.11¢
Tavolo allungabile / Extension table 140-280x90
Smontabile / Knockdown

(MeH75 L1140 L2280 P 90
IN *H29,5 L1551 |L2110,2 D 35,4

[ TW7070 ] TWIST PA6.88
Tavolo / Table 70x70

Smontabile / Knockdown g gg @
200

(MeH75 L70 P70
IN *H29,5W27,5|D27,5

[ ST70X50 | STEP PA6.98
Tavolo / Table 50x70
Pieghevole / Folding

(MeH75 |L50 P70
IN +/H29,5 W19,7 |D27,5

[ SP3121 ] SPRINGTIME PAG.159

Tavolo / Table 160x80 g ] C BS
Pieghevole / Folding - \/ gE@

(MeH75 |L160 P80
IN +/H29,5 W63 |D31,2

[ VE2120 ] VEGAS P6.121
Tavolo / Table 120x80

Pieghevole / Folding gg@@
o0

(MeH75 |L120 P80 -
IN «H29,5W47,2/D31,4

187



tavoli / tables

[ VE2160D | VEGAS PG.121
Tavolo / Table 160x85
Pieghevole / Folding

(M H75 |L160 P85
IN */H29,5W62,9 D33

[ VE2080 ] VEGAS PA6.120

Tavolo / Table 80x80 BCU BS
Pieghevole / Folding g Qg @
M+ H75 |L80 P8O 7 @@@

IN « H295 W31,4 D314

[ SP316 | GENF PA6.146

Tavolo / Table 9 130 @Bcu @ BS
Smontabile / Knockdown @ Q @ @
(M H75 |L130 P130 @@@

IN «/H29,5 W51 D51

[ AS3180 ] ASCOT PG.151

Tavolo / Table 180x90 @BCU@ BS
Smontabile / Knockdown @ @
M+H75 |L180 P90

IN « H295 W709 D354

[ SW8080 | SUNFLOWER PAG.135

Tavolo / Table 80x80 - @ 0 @ @
Smontabile / Knockdown

Me+H80 L8O |P75 @ @ @

IN [H31,4 W31,4D29,5 @

188

[ VE2185D | VEGAS MG.121
Tavolo / Table 185x85
Pieghevole / Folding

(MeH75 |L185 P85
IN */H29,5W72,8 D33

[ SP119 ] RONDO P6.144

Tavolo / Table ¢ 60 BCU BS
Smontabile / Knockdown g Qg @
M+ H75 |L60 P60 @@@

IN « H29,5 W23,6 D236

[ VA4300 ] VALENTINO PAG.139

Tavolo allungabile / Extension table @ BCU @ BS
220-300x100 @@
Smontabile / Knockdown

CM+[H75 L1220 L2300 |P 100

IN */H29,5 L186,5 L2118 | D 39

[ SW22080 | SUNFLOWER PAG.134
Tavolo / Table 220x80

Smontabile / Knockdown

M+ H75 |L220 P8O

IN *H29,5 W86,6 D31,4

us)
Q
=

000

06

0.6
e

a
o
=
=
o
=
[}
=
5
m

52O

=2

[ SW14080 ] SUNFLOWER PAG.134

Tavolo / Table 140X80 - - @ 0 @ @
Smontabile / Knockdown
M« H75 |L140 P8O c@owon@wm @

IN +[H29,5 W55,1 D314 ®
()

[ DE8080 ] DESIREE M6.26

Tavolo / Table 80x80 @BCU@ BS
M+ H75 |L80 |P80

IN + H29,5W31,5 D315

[ DE20080S ] DESIREE P6.20
Tavolo ceramica / Table 200x80 Stone

M+ H75 |L200 P8O
IN + H29,5 W78,7 D315

[ DE1300 ] DESIREE M6.18

Tavolo / Table 9130 @ BCU @ BS
o0
M- H75 |L130 P130

IN *H29,5W51,2 D51,2

[ MG7070 | MOGAN PAG.66
Tavolo / Table 70x70

(MeH75 L70 P70
IN *H29,5W27,6 D27,6

© F &
23

1 0,15

[ MG2600 | MOGAN PAG.71

Tavolo / Table 200-260x80 @Bou@ BS
M~ H75 1200 12260 | P 80
IN + H29,5 L1787 21024 D 31,5
=) P
48 1 0,3

[ DE18580 | DESIREE P6.24

Tavolo / Table 185x80 @BCU @ BS
M« H75 |L185 P8O 7/7‘7

IN + H29,5 W72,8 D315 |

[ DE1200S ] DESIREE PA6.22
Tavolo ceramica / Table 9120 Stone

M+ H75 |L120 [P120
IN « H29,5 W47,2 D47,2

])
49 1 0,3
[ AB20080W ] ARABELLA P6.36
Tavolo / Table 200x80 Wood @Bcu@ BS
M-H75 |L200 P80
IN « H295 W787 D315
o)
39 1 0,35

[ MG8080 | MOGAN PAG.66

Tavolo / Table 80x80 @BCU@ BS
(M« H75 L8 P80 I gggw
IN */H29,5 W31,5/D31,5

26

1 0,2
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salotti / sofas

salotti / sofas

[ DE611 ] DESIREE FABRIC PAG.32

Poltrona Bassa / Lounge

Q-9

TESSUTO

_
050

(M H71 |L73 P73 |HS45
IN «|H28 W28,7 D28,7 SH17,7

[ DE60O ] DESIREE P.28
Poltrona Bassa / Lounge @ BCU @ BS
M« H71 L73 [P73 HS45 TESSUTO
A
IN +H28 W28,7 D287 SH17,7 Qo @

[ DE604 ] DESIREE ROPE PG.12

Poltrona Bassa / Lounge

Q= Q-

M« H71 L73 [P73 HS45 COMPONENTE
IN - H28 W287|D28,7 SH17,7 ®
TESSUTO

_
050
0 & &
15

1039

[ DE704 ] DESIREE ROPE PAG16
Poltrona Bassa Maxi / Maxi Lounge

Q=9

COMPONENTE

(M H71 |L104 P104 HS45
IN «/H28 W40,9 D40,9 SH17,7

TESSUTO
-
=@
(W)
19 1

0,77

190

[ DE661 | DESIREE FABRIC M6.32

Divano / Sofa

0=

TESSUTO

_
050

(MeH71 |L160 P73 HS45
IN «/H28 W63 |D28,7 SH17,7

[ DE630 | DESIREE P6.28

Divano / Sofa @Bcu@ BS
CMe|H71 |L160 P73 |HS45 TESSUTO

_
IN «/H28 W63 |D28,7 SH17,7 @BCO E&RU®

[ DE634 | DESIREE ROPE PiG.12

Divano / Sofa

M+ H71 [L160 P73 HS45 COMPONENTE
IN * H28 W63 |D28,7 SH17,7 @
TESSUTO

_
©-50
31

1 0,84

[ DE294 ] DESIREE ROPE P16
Pouf / Pouf

Q=9

COMPONENTE

(MeH45 |L90 P90 |HS45
IN «|H17,7 W35,4|D35,4 SH17,7

TESSUTO
-
059
16 1

0,36

[ QT600 | QUATRIS PAG.41

Poltrona Bassa / Lounge

Q-

TESSUTO

_
©--5Q

(M H69 |L71,5P71,5 HS45
IN «/H27,1 W28,1 D28,1 SH17,7

[ QT700 | QUATRIS PAGAl
Divano 3posti / Sofa 3 seater

Q-

TESSUTO

_
©--50Q

(M H69 |L192 P71,5 HS45
IN «/H27,1 W75,6 D28,1 SH17,7

[ PC601 | PORTO CERVO PG
Modulo singolo / Single seater

Q=@ -

TESSUTO

-
Y

(MeH72 |L67 P79 HS42
IN */H28,3 W26,4|D31,1 SH16,5

[ PC701 | PORTO CERVO PG.61

Divano 3 posti / Sofa 3 seater > @ BCU @ BS
(M« H72 [L222 P79 |HS42 TESSUTO

-
IN + H28,3 W87,4 D311 SH16,5 Qo @

520
~ 3

[ QT630 ] QUATRIS PG4l

Divano 2 posti / Sofa 2 seater

(MeH69 L131 P715

HS 45

IN «H27,1 W51,5 D28,1

SH17,7

[ PC631 | PORTO CERVO MG

Divano 2 posti / Sofa 2 seater

(MeH72 |L154 P79

HS 42

IN */H28,3 W60,6 |D31,1

SH16,5

[ MG600 ]| MOGAN P6.79

Poltrona bassa / Lounge
Impilabile / Stacking

(MeH8 |L63 P70

IN «/H33,4 W24,8 D27,7

Q-

TESSUTO

_
©--5Q

Q= Q-

TESSUTO

-
Y

=) (D
9,6 2 0,4
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salotti / sofas

accessori / accessories

[ RV600 ] RIVA PMG.63

Modulo centrale / Single Seater @ BCU

COMPONENTE
BCU

(MeH65 |L67 |P80
IN «H25,6 W26,4 D215

(U600 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION
(U603 CUSCINO SCHIENALE/BACK CUSHION

[ CHB00 | ALICE PAG55
Poltrona salotto / Lounge
Impilabile / Stacking

(MeH77 |L65 P63 HS40 HB65
IN +/H30,3 W25,5 D24,8 SH15,7 HA25,6

CUCH600 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ SP3130 | SPRINGTIME Pi6.161
Poltrona salotto / Lounge
Smontabile / Knockdown

(M+|H83 L645[P75 [HS45 HB61,5
IN *H32 W253D29 SH17,7 HA24.2

TESSUTO

=0

[ SP3134 | SPRINGTIME PAG.161
Tavolo basso / Low table 64x64
Impilabile / Stacking

(M« H49 |L64 P64
IN +[H19,1 w25 [p25

192

[ RV630 ] RIVA P6.63

Angolo Salotto / Corner @ BCU
COMPONENTE
M+ H65 |L90 P80 @BCU

IN «H25,6 W35,4/D21,5

(U600 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION
(U603 CUSCINO SCHIENALE/BACK CUSHION
(U602 CUSCINO BRACCIOLO/AMREST CUSHION

[ CH630 | ALICE PAG5S

Divano / Sofa @Bcu@ BS

Impilabile / Stacking

(MeH77 |L125 P60 HS40 HB65
IN «/H30,3 W49,1 D23,6 SH15,7 HA25,6

CUCH630 CUSCINO SEDUTA/SEAT CUSHION

[ SP3131 ] SPRINGTIME PG.16]

Divano salotto / Sofa
Smontabile / Knockdown

(M« H83 |L124 P75 HS45 HB61,5
IN «/H32 W48,7/D29 |SH17,7 HA24,2

TESSUTO

050

[ CH201 ] ALICE Pa6.55
Tavolo basso / Low table 49x49
Impilabile / Stacking

M+ H35 [L49 P49
IN « H13,7 W19,3 D193

[ PC200 | PORTO CERVO PAG.1

Tavolo basso / Low table 67x67 @ BCU @ BS
Impilabile / Stacking m @ @
(M H26 |L67 P67

IN «H10 W26,3D26,3

[ DE151KIT | DESIREE P6.13
Tavolo basso / Low table

940 H385cm ¢ 157H 15.2in

940 H 44,59 157H17,5in

940 H 509 157H19,7in

@ & &

[ DE43 | DESIREE P15

Tavolo basso / Low table 43 @ BCU 1@ BS
(M H45 |L43 P43

IN +/H17,7 W16,9/D 16,9

[ DE3060 ] DESIREE P6.17

Tavolo basso / Low table 30x60 @ BCU @ BS
CMe|H45 L30 P60

IN +/H17,7 W11,8|D23,6

[ RV201 ] RIVA PiG.63
Tavolo basso / Low table 67x80
Impilabile / Stacking

M+ H29 |L67 P80
IN « H11,4 W254 D314

(U605 CUSCINO/CUSHION @ (7]

[ MG200 | MOGAN PA6.79

Tavolo basso / Low table 60x60 @ BCU @ BS

Impilabile / Stacking

M+ H38 L60 P60
IN « H149 W23,6 D236

[ DE201 | DESIREE P6.13

Tavolo basso / Low table ¢ 65 @ BCU @ BS

(M« H65 L65 P40 m

IN « H25,6 W25,6 D 15,7

| DE4081 ] DESIREE P6.17

Tavolo basso / Low table 40x80 h45 @ BCU @ BS

(MeH45 L40 (P80
IN +/H17,7 W15,7|D31,5

[ QT151 | QUATRIS PAG.43
Sgabello / Stool 32x32 @BCU@ BS

Impilabile / Stacking
(M H4s 132 P32 gggw
IN « H17,7 W12,6 D126

o) &) (i)

42 1 0,05

193



accessori / accessories

accessori / accessories

[ SK151 | SKYLINE PAG.129

Sgabello basso / Low stool 40x40
Impilabile / Stacking

(M+[H47 Ld0 |P40
IN *[H18,3 W157(D15,7

[ DE4080 ] DESIREE 6.2

Consolle / Consolle 40x80 h75 @ BCU @ BS

M+ H75 [L40 P8O
IN « H295W157 D315

[ AB3108 ] ARABELLA PAG.36

Panca / Bench @ BCU @ BS

(MeH46 |L180 P38
IN «H18,1 W70,9 D 15

[ CH3109 ] ALICE P6.56
Panca / Bench
Impilabile / Stacking

(M H8 |L141 P56 |HS45
IN «H33,4 W55,4 D22 |SH17,7

CUCH3109 CUSCINO/CUSHION

[ SU330 ] SUMMERTIME PAG.154

:)r:;;l::b/ils 7nSCt:cking \ g T.;@ <

M+ H93 [L127 P56 |HS46 HB67 /7/1
IN + H366 W50 D22 |SH18,1 HA26.3 )

CUSU330 CUSCINO/CUSHION @ [P
1

194

[ QT154 ] QUATRIS P6.45

Sgabello / Stool 40x40
Impilabile / Stacking

(M« H45 |L40 (P40
IN «|H17,7 W15,7|D 15,7

[ DE9000 ] DESIREE P6.30

Mobile @
Buffet COMPONENTE
M+ H144 [L45 P84 @
IN «|H56,7 W17,7 D331

)

[ SK330 ] SKYLINE PAG.126

Panca / Bench @ BCU 1@ BS
Impilabile / Stacking @ @
(M H45 L40 P114

IN *H17,7 W15,7 |D44,9

o)
12 1028

[ CH3110 ] ALICE PAG.56

Panca con bracciolo / Bench with armrest
Impilabile / Stacking

(MeH85 |L148 P53 HS45 HB68
IN */H33,4 W58,3/D20,9 SH17,7 HA 26,8

CUCH3109 CUSCINO/CUSHION

[ SP3154 | SPRINGTIME PAG.161

Carrello / Tea-trolley
Smontabile / Knockdown

(M H82 [L76 P54
IN - H322 W299[p21

3
15 1 0,1

[ SM500 ] TAORMINA PAG.166
Sdraio / Sunchair
Pieghevole / Folding

Q=@

TESSUTO
@ BCO ECRU

6,6 1 0,15

(MeH93 |L64 |P97,5 HS41,5 HB55,5
IN */H36,6 W25,2|D38,3 SH16,3 HA‘21,8

5

[ SF413 ] SOFY mG.118

Lettino Texplast / Texplast sunbed @ BCU @ BS
Impilabile / Stacking @@
(M« H985 L192 P78 |HS35,6 TESSUTO

IN + H38,9 W75,5 D30,7 SH14 @ o

52

0,56

[ ET800 | ETAGERE PA6.104

Etagere / Etagere @BCU @ BS
Smontabile /Knockdown @ @
(M« H81 |L120 P34
IN «/H31,9 W47,2 D13,4
2

[ ET12550 | ETAGERE Pi6.107

Etagére / Etagére T @BCU @ BS
Smontabile / Knockdown @ @
CMe|H90 |L125 P50
IN «/H35,4 W49,2 D19,6
]
1

[ ET18050 |ETAGERE PAG.109

Etagere / Etagere @BCU @ BS
Smontabile / knockdown @ @
M+ H170 [L180 P50
IN < H66,9 W70,8 D19,6
- ) &

[ CH380 ] PARK PAG.165

Lettino texplast / Texplast sunbed
Impilabile / Stacking

Q9=

(Me+H86 |L188 |P63 HS43 HB45 TESSUTO
IN +[H33,8 W74,1 D24,8 SH169 HAl17,7 O oo
14 2 083

[ SF413PS | SOFY PAG.118

Tettino parasole @ BCU @ BS
Sundeck @ @

[ ET1600 ] ETAGERE P6.104
Etagere / Etagere 2 — @ BCU @ BS
Smontabile / Knockdown @ @

(MeH161 L120 P34
IN * H63,4 W47,2 D13,4 e

[ ET16550 ] ETAGERE PAG.108
Etagere / Etagere ? 7 @ BCU @ BS
Smontabile / Knockdown @ @

(M H118,5L165 P50
IN «H46,6 W64,9 D19,6

[ DES000 ] DESIREE PA6.106

Scala porta asciugamani @ BCU @ BS

Ladder towel rail

Me[HO L0 |PO
IN «[Ho wo |po -
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tessuti / fabric

finiture / finishing
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CUSCINI / CUSHIONS

Y
f
f

[CU113 ] [Ccu102] [ CUDS300 ]
CUSCINO SEDUTA CUSCINO SEDUTA CUSCINO SEDUTA
SEAT CUSHION SEAT CUSHION SEAT CUSHION

{
¢

[ CUCH3109 ] [ CU600 | [ Cu602 ]

CUSCINO SEDUTA CUSCINO SEDUTA CUSCINO SCHIENALE
SEAT CUSHION SEAT CUSHION BACK CUSHION

[ CUCH600 | [ CUCH630 | [ CUMG110 ]
CUSCINO SEDUTA CUSCINO SEDUTA CUSCINO SEDUTA
SEAT CUSHION SEAT CUSHION SEAT CUSHION

COMPONENTI / COMPONENTS

-,

[ CUSU330 |

CUSCINO SEDUTA
SEAT CUSHION

~<ly

[ CU603 |

CUSCINO SCHIENALE
BACK CUSHION

v

[ CUMG600 ]

CUSCINO SEDUTA
SEAT CUSHION

Composizione: 100% acrilico tinto. Peso 280 grammi/m2. Finitura: teflon con trattamento resistente alle macchie e alla muffa. Resistenza alla luce : 7/8

Composition:  100% Solution Dyed Acrilic. Weight: 280 grs/m2. Finish: Teflon with stain and mildew resistant treatment. Light fastness: 7/8

Istruzioni per il lavaggio / Cleaning Instructions: A ® A ®

BCO GR ECRU
BIANCO GRIGIO ECRU
WHITE GREY ECRU

TALPA
TOPE

COLORI TEXPLAST / TEXPLAST COLOUR

Tessuto: fibra di poliestere, ricoperto da una guaina in PVC in grado di resistere agli agenti atmosferici e ai raggi UV / Frabric of polyester fiber coated with PVC weather resistant and UV rays.

NERO ECRU
TEXPLAST NERO TEXPLAST TORTOR TEXPLAST BIANCO TEXPLAST ECRU
BLACK TEXPLAST TAUPE TEXPLAST WHITE TEXLPAST ECRU TEXPLAST

METALLO STANDARD / STANDARD METAL

BS BCU AG BRO FA
BIANCO PERLA BIANCO GOFFRATO GRIGIO ANTICO BRONZO FANGO
IVORY WHITE MATT WHITE ANCIENT GREY BROWN GREY MUD

METALLO SPECIALE / SPECIAL METAL

cu VDE LI
CURRY VERDE SALVIA LILLA LIME ROSSO NERO
CURRY GREEN LILLAC LIME RED BLACK
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CONDIZIONI DI VENDITA

1. Definizioni

Alle seguenti espressioni le Parti attribuiscono convenzionalmente i significati

qui precisati: “ Venditore “ indica VERMOBIL STYLE SRL; “Compratore” indica
I'acquirente dei Prodotti indicato nella relativa fattura di vendita; “ Prodotti”designa
i prodotti descritti nel retro del presente documento; “ Territorio * indica lo Stato
nel quale i prodotti verranno consegnati dal Venditore. “Prezzo di vendita” indica il
prezzo riportato in fattura.

2. Efficacia delle condizioni e degli allegati

2a) Le condizioni Generali sono le uniche condizioni applicabili in relazione alla
vendita dei Prodotti e, ferme restando le eventuali disposizioni inderogabili di
legge, si applicano con esclusione di ogni altra condizione implicita o esplicita.
2b) Le presenti Condizioni Generali (congiuntamente al “Contratto”) costituiscono
I'intero accordo tra le parti in relazione alla vendita dei relativi Prodotti e
sostituiscono ogni precedente promessa, dichiarazione o obbligazione tra le
stesse.

2c) Le Condizioni Generali potranno essere derogate o modificate solo a seguito di
accordo scritto tra Compratore e Venditore.

3. Ordini e perfezionamento del contratto

Ciascun Contratto per la vendita di Prodotti tra le parti si intendera perfezionato
nel momento in cui il Compratore ricevera una conferma d’ordine del Venditore ( la
“Conferma d’'Ordine”). Qualsiasi offerta o preventivo

inviato dal Venditore al Compratore in relazione ai Prodotti (in qualsiasi forma

gli stessi siano comunicati ) deve intendersi soggetto alle presenti Condizioni
Generali.

4. Variazione di prezzo

Il Venditore si riserva il diritto di modificare, mediante semplice comunicazione
scritta al Compratore in qualsiasi momento precedente alla ricezione, da parte
del Compratore stesso, della Conferma d’Ordine, il prezzo di acquisto dei

prodotti (il “Prezzo di Acquisto”) per includere nello stesso ogni incremento dei
costi delle materie prime, della produzione, delle confezioni, del trasporto o della
manodopera.

Per colori non riportati a catalogo & prevista una maggiorazione minima del 15% e
comungue la fornitura & subordinata all’accettazione della VERMOBIL STYLE SRL.

5. Pagamento

a) Salvo quanto diversamente stabilito dal Venditore, il pagamento integrale del
Prezzo di Vendita deve essere effettuato entro la data indicata nella rispettiva
fattura.

b) Tutti i pagamenti dovranno essere effettuati nel rispetto dei termini e delle
modalita previsti nel presente Contratto. In caso di ritardato pagamento delle
fatture matureranno a carico del Compratore, senza necessita di costituzione

di mora, interessi moratori in misura pari al tasso di interesse del principale
strumento di finanziamento della Banca Centrale Europea applicato alla sua

piu recente operazione di rifinanziamento, maggiorato di 7 punti percentuali, ex
D.lgs.231/2002.

c) Fermo restando quanto sopra, nel caso in cui i pagamenti non venissero
effettuati nel rispetto dei termini previsti nelle Condizioni Generali, il Venditore
avra il diritto di sospendere la consegna dei Prodotti ordinati dal Compratore,
fintantoché non venga raggiunto un accordo sul pagamento di quanto dovuto dal
Compratore.

d) Nel caso in cui il pagamento dei Prodotti non venisse effettuato dal Compratore
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nel rispetto dei termini previsti nelle Condizioni Generali, inoltre, il Venditore avra
il diritto di ottenere dal Compratore stesso il rimborso di tutti i costi sostenuti per
il recupero degli importi scaduti, incluse eventuali spese bancarie, legali sia
stragiudiziali che giudiziali.

6. Consegna

a) | Prodotti sono consegnati franco destino salvo diverse indicazioni scritte.
Per ordini di valore inferiore a Euro1.000,00 + iva & richiesto un a carico del
Compratore di € 25,00 + iva. Per le Isole, per gli ordini di valore inferiore a Euro
1.000,00 + iva le spese di trasporto sono a carico del Compratore. Per ordini
superiori & richiesto un contributo pari al 7% del valore dell'ordine. Per le isole
minori il trasporto & a carico del Compratore.

b) | termini di consegna sono indicativi e il Venditore non sara responsabile per
eventuali ritardi, perdite o danni subiti a causa del mancato rispetto degli stessi.
c) Consegna su destinazione diversa contributo di € 75,00 + Iva

7. Riserva di proprieta e rischio

a) Indipendentemente dalla consegna dei prodotti, la vendita si intende effettuata
con riserva di proprieta dei prodotti medesimi in capo al Venditore fino all'integrale
pagamento del Prezzo di Vendita da parte del

Compratore ai sensi e per gli effetti di cui all'art. 1523 c.c..

b) Il Compratore riconosce ed accetta che, fino al momento in cui non verra
effettuato il pagamento integrale del Prezzo di Vendita, sara possessore dei
prodotti esclusivamente in qualita di depositario del Venditore e provvedera a
conservare i Prodotti separatamente da altri prodotti, in perfetto stato e in maniera
tale che gli stessi siano prontamente identificabili ed ispezionabili dal Venditore in
qualsiasi momento.

¢) Nel caso in cui i Prodotti vengono consegnati ad un indirizzo diverso da quello
del Compratore, il Venditore potra in qualsiasi momento antecedente alla vendita
dei Prodotti e previa comunicazione al Compratore, con congruo preavviso,
avere accesso ai luoghi in cui sono stati consegnati i Prodotti stessi per poterne
riprendere il possesso dei Prodotti di cui il Venditore sia ancora proprietario, in
forza di quanto previsto al punto a). Il Compratore si obbliga sin d’ora a compiere
quanto necessario per consentire al Venditore 'esercizio di tale diritto.

d) Le disposizioni di cui al presente articolo non possono essere interpretate nel
senso di attribuire al Compratore il diritto di restituire i Prodotti o di rifiutare, rinviare
0 sospendere il pagamento degli stessi, salvo che non sia stato altrimenti stabilito
tra le parti.

8. Garanzie

a) Il Venditore garantisce che al momento della consegna i Prodotti sono esenti da
vizi e rispondono alle specifiche indicate dal Venditore stesso, purché tali prodotti
siano utilizzati dal Compratore per finalita conformi a

quelle per cui tale tipologia di prodotti viene normalmente utilizzata. Nel caso in cui
il Venditore non abbia comunicato alcuna particolare specifica in relazione ad un
determinato prodotto, lo stesso, al momento della

consegna, si intende rispondente agli ordinari standard qualitativi di mercato

per prodotti industriali simili. Fermo restando quanto previsto dall’articolo 8b) e,

nel caso in cui un Prodotto risultera non conforme alla garanzia di cui sopra, il
Venditore, avra diritto a propria discrezione, di: 1) sostituire i Prodotti o parti di essi
non conformi; 2) modificare i Prodotti per renderli conformi alle specifiche indicate
dal Venditore o ( a seconda del caso ) a standard qualitativi di mercato per prodotti
simili; 3) ritirare i Prodotti non conformi e rimborsare totalmente il relativo prezzo di
vendita.

b) La garanzia di cui sopra, operera a condizione che:

1) il Compratore abbia osservato le disposizioni del successivo articolo 10, per
quanto applicabili; 2) il Compratore abbia comunicato per iscritto e documentato
tramite foto su supporto tradizionale o digitale al Venditore i vizi entro 14
(quattordici) giorni dalla consegna dei Prodotti nel caso di vizi facilmente
riconoscibili ed entro 14 (quattordici) giorni dalla scoperta di vizi occulti. L’azione
del Compratore si prescrivera in ogni caso entro 2 (due) anni dalla consegna dei

prodotti; 3) il Compratore conceda al Venditore la possibilita di ispezionare, con
modalita ragionevoli, i Prodotti;

4) il Compratore abbia cessato I'utilizzo di prodotti non conformi dal momento
della scoperta dei difetti dallo stesso dichiarati. ¢) Fermo restando quanto previsto
dall'articolo 8a) che precede e fatte salve le eventuali disposizioni inderogabili di
legge:

1) € espressamente esclusa qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita, in merito
alle qualita, alla commerciabilita o all'idoneita dei Prodotti per fini specifici; 2) il
Venditore non sara ritenuto responsabile per eventuali

perdite o danni subiti dal Compratore a causa del difetto o del non funzionamento
del prodotto non coperto dalla presente garanzia. d) il Venditore fara quanto
ragionevolmente possibile per fornire al compratore eventuali istruzioni,
raccomandazioni e consigli per la conservazione, I'utilizzo dei Prodotti e le
relative condizioni d’'impiego. Resta inteso che sara responabilita del Compratore
assicurare che i Prodotti vengano utilizzati in conformita alle relative specifiche e
modalita d’'uso dei prodotti medesimi.

9. Quantita

I Compratore dovra comunicare per iscritto, con lettera da inoltrarsi a mezzo
telefax o pec, al Venditore I'eventuale consegna di un quantitativo di Prodotti
difforme (sia esso superiore o inferiore) rispetto a quello

originariamente ordinato dal Compratore stesso, entro il termine perentorio di 8
(otto) giorni dalla data di ricevimento della merce.

a) Nel caso in cui la quantita di Prodotti consegnata al Compratore dovesse essere
inferiore alla quantita dallo stesso ordinata, il Compratore avra diritto di ottenere: 1
) il quantitativo mancante rispetto all'ordine iniziale; 2 ) una riduzione del prezzo di
Vendita;

b) Nel caso in cui la quantita di Prodotti consegnata al Compratore dovesse
essere superiore alla quantita dallo stesso ordinata, il Compratore avra diritto,
alternativamente, di: 1) restituire il quantitativo di Prodotti consegnato in eccesso;
2) trattenere I'intero quantitativo di Prodotti consegnato, corrispondendo lintero
Prezzo di Vendita degli stessi.

c) Resta comunque inteso che I'eventuale consegna di un quantitativo di Prodotti
diverso rispetto a quello ordinato (sia esso superiore o inferiore ) non dara diritto al
Compratore di rifiutare la fornitura e che qualsiasi

restituzione di Prodotti dovra, comunque, essere preventivamente concordata ai
sensi dell'articolo 11 e sempre che sia stata data tempestiva denuncia ai sensi del
successivo art. 10 lett.b).

10. Comunicazione di vizi o mancata e/o difforme consegna

a ) il Compratore dovra comunicare per iscritto, con lettera da inoltrarsi a mezzo
telefax o pec, al Venditore ogni evento ritenuto coperto dalla garanzia di cui
all'articolo 8 A') entro e non oltre i termini di cui all’articolo 8 B.

2., a pena di decadenza.

b ) il Compratore dovra, altresi, comunicare per iscritto al Venditore I'eventuale
consegna di un quantitativo di Prodotti difforme entro e non oltre i termini di cui
all'articolo 8 a pena di decenza ed ai fini dell'esercizio dei diritti.

¢ ) Decorso il termine di cui all’articolo 10b) che precede, il quantitativo di
Prodotti effettivamente consegnati al Compratore si considerera dallo stesso
definitivamente accettato. In tale circostanza il Compratore sara

pertanto obbligato a pagare integralmente il Prezzo d’ Acquisto indicato nella
fattura relativa ai Prodotti effettivamente consegnati.

11. Restituzione dei prodotti
In nessun caso un prodotto potra essere restituito al Venditore senza il preventivo
consenso scritto di quest’ultimo.

12. Diritti di proprieta intellettuale

a) In relazione alla proprieta intellettuale, il Venditore garantisce esclusivamente
che la consegna e I'utilizzo dei Prodotti non violano alcun brevetto, disegno o
modello industriale, diritto d’autore, marchio registrato o segreto aziendale di terzi

esistenti nel Territorio alla data dei “ Prodotti “ (i “ Diritti di Proprieta Intellettuale
“). Il Venditore risarcira al Compratore gli eventuali danni che lo stesso dovesse
subire per effetto della violazione di tale garanzia. b) La garanzia non si applica e,
pertanto, il Compratore non avra diritto a risarcimento alcuno, qualora si verifichi
anche una sola delle seguenti ipotesi:

1) il Venditore abbia adottato e seguito, per la fornitura dei Prodotti, istruzioni
specifiche del Compratore che abbiano determinato una violazione dei Diritti

di Proprieta Intellettuale; 2') la violazione dei Diritti di Proprieta Intellettuale sia
causata dall'utilizzo dei Prodotti con modalita, ovvero per finalita e/o in luoghi

non preventivamente specificati o altrimenti indicati per iscritto al Venditore;

3) il Compratore non abbia informato il Venditore per iscritto dell’esistenza di
contestazioni, reclami o azioni giudiziali (intraprese o minacciate) nei confronti
del Compratore stesso entro i successivi trenta giorni dal ricevimento di dette
contestazioni o reclami o azioni e relativi ai Diritti di Proprieta Intellettuale; 4 ) il
Compratore, pur avendo osservato quanto previsto al precedente punto 12.a.3,
non consente al Venditore di assumere — a proprie spese — la gestione della lite o
di partecipare ad eventuali transazioni. ¢ ) il Compratore garantisce che qualsiasi
indicazione o specifica istruzione relativa alla fornitura di Prodotti eventualmente
fornita al Venditore, non causera una violazione, da parte del Venditore, di Diritti di
Proprieta Intellettuale di Terzi e si obbliga a risarcire al Venditore tutti i danni che
quest’ultimo dovesse subire nel caso tale violazione dovesse verificarsi.

13.) Forza maggiore

Il Venditore non sara responsabile per eventuali perdite o danni causati dal ritardo
nelladempimento o dall'inadempimento delle proprie obbligazioni ai sensi del
presente Contratto nel caso in cui gli stessi siano dovuti ad una qualsiasi causa
che sia fuori dal proprio controllo, inclusi, a titolo esemplificativo e non esaustivo,
guerre, sommosse civili, ordine o divieto sopravvenuto imposto dalla normativa

0 da pubbliche autorita, regolamenti relativi alle importazioni o alle esportazioni,
scioperi 0 agitazioni sindacali ( relativi ai propri dipendenti o ai propri dipendenti di
altri soggetti) difficolta nel rintracciare personale o materiali, guasti di macchinari,
incendi o incidenti. Nel caso in cui si verifichi uno qualsiasi di tali eventi, il
Venditore potra risolvere il presente Contratto o sospenderne I'esecuzione senza
incorrere in alcuna responsabilita per qualsiasi perdita o danno derivanti da tale
azione.

14. Tasse

Il Prezzo di Vendita ed ogni altra somma dovuta al Venditore ai sensi del presente
Contratto € soggetta all'applicazione dell'lmposta sul Valore Aggiunto (qualsiasi
nuova imposta applicabile alla vendita, produzione o

trasporto dei Prodotti diversa da un'imposta sul reddito del Venditore ) nella misura
di legge e ove previste.

15. Cessione

Il presente Contratto potra essere ceduto dal Compratore solo con il preventivo
consenso scritto del Venditore.

16. Legge applicabile - Foro competente

Il presente Contratto € governato a tutti gli effetti dalla legge italiana. Qualsiasi
controversia, comunqgue, connessa al presente Contratto sara soggetta alla
competenza esclusiva del Foro di Perugia.
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Al fine del continuo miglioramento della qualita, Vermobil si riserva la facolta di eliminare e modificare i prodotti in
qualsiasi momento senza essere tenuta a darne preavviso. Le foto riprodotte nel catalogo sono quanto piu possibile
fedeli agli originali, compatibilmente con le migliori tecniche di stampa e riproduzione. ¢ fatto assuluto divieto di
riprodurre le immagini di questo catalogo, anche parzialmente, senza espressa autorizzazione dell’azienda. | disegni,
le quote, i colori dei prodotti raffigurati nel presente catalogo sono a titolo indicativo. Vermobil reserves the right to
eliminate or modify any of its products at any time without notice, with the aim constant quality improvement. The
photos reproduced in the catalogue and references to colours are as faithful to the originals as possible, in so far as
the best printing techniques allow.

It is absolutely forbidden to reproduce even partially, the pictures in this catalogue without the company’s expressed
permission. The drawings, dimensions, colors of the products shown in this catalog are purely indicative.

DESIGN E PROGETTAZIONE: Studio Tecnico Vermobil
designs and planning: Vermobil’'s Technical Department
FOTOGRAFIA E GRAFICA: Emmemme Communication
photography and graphics: Emmemme Communication
STAMPA: Tipografia Litograf Todi

press: Litograf Todi Typography
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